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Sur la proposition de Vingénieur principal, chef du service
des lravaux publics et des tfransports, chei du service des
mines . ’

Le ‘conseil d’administration eniendu dans sa séance du
27 ottobre 1038: -~

ARRETE :

ARTICLE PreEmiER.! — Les recherches de substances
minérales de 1 catégorie (métaux précieux et pierres
précienses) sont réservées provisoirement au Tegritoire
dans toute Pétendue du territoire du Togo placé
sous le mandat de la France,

ARrt. 2. — Le chef du service des travaux publics
et des transports, chef du service des mines est chargé
de Pexécution du présent arrété qui sera enregistré,
publié et commumiqué partont oil besoin sera,

Lomé, le 27 octobre 1038,
L. MONTAGNE.

Budget annexe du chemin de fer et du wharf

ARRETE No G0% auforisant un préldvement sar le
fonds de réserve spécial dn budget annexe du
chemin de fer et du wiharf. T

Le GouverneEur DES COLONIES,
‘OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE 1.4 REPUBLIGQUE,

Vo le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républigne an Topu;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives, du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937; .

Vu Varticle 262 do déeret du 30 décembre 1912 sur le
régime financier des colonies; - .
Vu Parrété interministériel du 2 juillet 1923 ingtituant
un fonds de réserve au service des voles de pénétration et
du wharf du Togo; -

Vi Parvété no 108 du 10 septembre 1023 réglementamt

e fouds de réserve du service des voles de pénétration et du .

wharf du Togo; i
Le coaseil d’administration entendun dans. sa sfance du
27 octobre 1938;

ARRETE :

ARTicLE PrREMIER. — Est autorisé le prélévement de
la somme de guatre cent soixante onze mille francs
{471.000 frs.) du fonds de réserve du budget annexe
du chemin de fer et du wharf, pour faire face a Vin-
suffisance momentanée des recettes de "exercice en
cours.

Arr. 2. — Leg chef du service des travaux publics
et des {ransports et le trésorier-payeur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du pré-
sent arrété qui sera enregisfré, publié au journal of-
ficiel et communiqué partout ot besoin sera.

Lomé, le 27 octobre 1038,
L. MONTAGNE.

Personnel européen des travaux publics

ARRETE No 606 modifiont Parrété ne 612 du 12
octobre 1933 fixant la hidrarchie, la solde, le clas-
sement et les rondifions spéciates de recrufement
du personnel du tadre europden des travaux publics
du territoire du Togo.

. Le GouverneUuR pes COLONIES,
OFFICiER  DE LA LEGION D'HORNNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIGUE,

Vu le déeret du 23 mars 1921 déterminant les attributions -

et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

4
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Vo fe décret du 19 septembre 1936 porfant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937;

Vi Parrété no 544 du 2 octobre 1933 fixant les conditions
générales de recrufement, stage, avancement, discipline du
ersonnel des cadres loranx européens du territoirc du Togo,
a Vexception du cadre des services civils; -

Vu Parrété ne 612 du 12 octobre 1933 fixanmt la hiérarchie,
Ia solde, te classcment et les conditions spéeiales de recrute-
ment du personnel du cadre européen des travaux publics -
du ferritoire du Togo; - '

ARRETE :

ArticLe PrRemier. — Le paragraphe « A » de
Uarticle 5 de larrété no 612 du 12 octobre 1933 sus-
visé est modifié ainsi qu’il suit: Ta i

%

Art, 5. -— Paragraphe A nouveau — Suyrveillants,

dessinatenrs, onvriers d'art, compiables : :
.Les anciens sous-officiers, caporaux et brigadiers
de 1’artillerie, du génie, de Paviation ou de I'infan-
terie coloniale, justifiant, par des certificats portant
appréciation techmigue constatée de deux années de
pratique dans un emplol analogue, dans un service
administratif des fravaux publics. ou dans une entre
prise de travaux publics ou de chemin de fer méire-
politain ou colonmial . .

Art. 2. — Larticle 7 de- Parrété ‘130 612 du 12
octobre 1933 susvisé est abrogé.

Art. 3. — Le présent arrété sera enregiﬂsktré, ‘com-
httuqiqué ef-publié partout ot besoin sera.
Lomé, le 29 octobre 1938
L. MONTAGNE.

Répression des fraudes

ARRETE No 608 fixant les mesyres 4 prendre pour
le prélovement des échanfitlons en exécation de
la loi due lev aodf 1005 sar lo répression des
Frawdes. _ o

Le Gouverweur DES CoLONIES,

CQFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

CoMMISSAIRE DE 1A REPUBLIGUE,

Vu le décret du 23 mars 1921 déterminact les attributions

L - el les bouvoirs du Commissaire de la Républigue an Togo;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1037;

Vu la lof du 1er aoiit 1905 sur la répression des fraudes
dans la vente des marchandises ef des falsifications des den-
rées alimentaires et des produits agricoles applicable au Togo
en vertit du décret du 22 mai 1922 ef notamment les articles
11 et 16 de ladite lof;

Vu le décret du 2 avril 1938 rendant applicables 3 certaines
colonjes les lois des 5 aofit 1908, 28 juillet 1912, 20 mars
1919 et #1 juillet 1920, qui ont modifié ou complété la loi
da 1or gofit 1905 sur la répression des fraudes dans iz vente
des marchandises et des falsifications des denrfes alimeptaires
et des produits agricoles, promulgué au Togo par arréie
ne 206 du 30 mai 1938;

Vu le décret du 18 juin 1937 portant rdglement d’acdministra-
tion publique pour Papplicalion dans le Territoire sous mandat
du Togo de la loi du 1er aoht 1905 sur la répression des
fraudes; . :

Vu Parrété 0o 170 en date du 30 mai 1038 organisant au
territgire du Togo placé sous le mandat de la France, un service
de la répression des fraudes; : )

Vu Parrété no 173 “portant nomination de la commission
permanente ehargée d’étudier les questions d'ordre scientifique
que comporte Papplication de ia joi du 197 aoit 1905,

La commission permanente dii serviee de la répression des
fraudes entendue; '
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Cmares, apéritifs divers, liguetrs, sirops :
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ARRETE :

ArTicLE PREMIER. — Chaque prélévement comporte
toujours la prise de -quatre &chantillons.
Ces quatre échantillons doivent étre identiques..

ART. 2. — Les. échantillons de produits prélevés
doivent remplir lés conditions suivantes :

e — LiQuiprs.

@) Liquides vendus en litres, demi-litres, bouteilles,
demi-bouteilles, flacons, cruchons, portant des cachets,
marques et étic;t;ettes d’origine.

1o — Vins, vinaigres, cidres, poires.: Un Hire .ou

. uns bouteille par échantillon.

20 — Bigres: Une bouteille ou une canette.

30 — Eous-de-vie, cognac, armagnec, riun, kirsch,
Une bouteille
de 75 cenfilifres ou un demi-litre par échantillon,

4o — Huiles : Une bouteille on un demi-litre- par
échantillon. . i

50 ~ Lajf : Une bouteille ou un demi-litre par
échantillon.

Go — Eaw-de-vie blanclie, esprit de vin, alcool dé-
naturé, alcool d . brider .

quatre flacons” d’un quart de litre propres et secs
quon bouchera avec des bouchons neufs. On men-

tionnera au procds-verbal la disposition et le libellé

des étiguettes portées sur le litre saisi, si possible,
décoller les étiquettes et les joindre au procés-verbal.

&) Liguides contenus dans des fits, réservoirs,
bidons, estagnons intacts ou en vidange.

Les quatre échantillons devront provenir d’un méme
récipient. Si celui-ci n’est pas entamé, le prélévement
se fera, soit en piquant le récipient avec un foret ou une
vrille, soit par tout auire moyen approprié. On devra
relever minutieusement toutes les marques, cachels
ou inscriptions dont le récipient est revétu pour les
mentionner - au  procés-verbal avant de .pw;:éder au
prélevement.

On tirera dans un vase quelconque propre et sec
une quantité de liquide suffisante pour constituer les
quatre échantillons puis on répartira ce liguide entre
les quatre bouteilles de prélévement.

Si on ne dispose pas d’un vase propre et sec et
qu’on soit davs 'obligation de remplir les quatre
bouteilles de prélévement en tirant directemént au
fiit, par exemple, on devra s’y prepdre 3 deux re-
prisf:s, ¢’est-d-dire qu'on commencera par remplir les
quatre bouteilles & moitié seulement, puis on les re-
prendra dans le méme ordre pour achever de les
remplir,

On indiquera au procés-verbal la nature du réci-
pient d’oit 'on aura tiré le liquide prélevé, sa con-
tenance approximative et §'il était en vidange la quan-
tité de liquide qu’il contenait encore au moment du
préldvement .

Dans Ie cas ‘oft le liquide a é’cé mis en boufeilles
prétés i la vente, on débouchera un nombre suffisant
de bouleilles dont on mélangera le conteny dans un
vase ser el propre, on remplira avec ce liguide les
quatre bouteilles de préléevement,

Les bouteilles de prélévement devront toujours éire
propres et séches, complétement remplies et bouchées
aver des bouchons de lidge neufs.

1es précautions spéciales & chaque cas, ainsi .que
les quanfités 3 prélever pour chaque échaniillon, sont
indiquées ci-aprés: .

7o e Vins : Bouteilles de 1 Hire ou de 80 centi-
metres cubes au moins .antant que possible en verre

{produits pénéralement ven- -
“dus au litre}. Répartir le contenu d’un litre: dans

blanc, entiérement propres, .séches et sans aucune
odeur. ﬁllez»;'serom si elles ont de}a servi, lavées 4
Peau de cristaux & 5 p. 100, rincées 3 Peau froide,
puis mmpletemeﬁt égouttées. §i elles doivent servir
alissitét aprés le lavage, elles subiront un -second
ringage avec un centilitre de vin prélevé,

Sur fit fa prise se fera 3 'aide d’un trou de faus-

| set fait au foret sur 1'un des*fonds, 3 10 centimitres
 environ des bords, le trou sera garni d’un ajutage
metailique d’écoulement ef celui-ci assuré par un trou

de fausset fait & la partie supérieure du fiit.

8¢ — Laits : Un guart de litre par échantillon, soit
un litre pour les quatre échantillons. On prélevera
dans. des bouteilles de verre blanc propres, séches
et sans odeur.’ Avant de les boucher, on introduira
une pastille de bichromate de potasse, soit 0 gr. 25. -

Lorsque le prélevement portera sur du lait en cours
de débit, placé dans un rec1pient queleonque o pren-

. dra toutes les précautions nécessaires pour rendre le

lait homogéne, avant de remplir les beuteﬂles de
prélévement,

Si le prélévement porte sur des récipients intacts
on relévera la nature des cacheis et des marques donf
ils sont rev@tus avant de procéder A leur ouveriure :
on fera mention au procés-verbal.

On pourra faire antant de prélévements, c’est-a-dire
prélever autant de fois quatre échantillons qu'il ¥y a
de récipients, On pourra aussi faire un prélévement
moyen sur plusieurs récipients. Dans ce cas apris

. avoir agité soigneusement ceux-ci oh versera quelques

litres' de chacun d’eux dans un récipient vide ou dans
un vase sec et propre, et on remplira les fioles de
prélevement avec ce mélange,

On mdlquera au proces—ver’bal le nombre de réci-
pients ainsi employés & ce prLIevemen‘é ‘tmoyen, ainsi
que les marques et cachets dont ils étaient revétus.
On devra se munir pour les prélevements de laits,
d’une louche et d’un entonnoir. .

Qo — Bigres, cidres ef poires: Prélever un litre
environ par échantillon dans des bouteilles régistantes
{les bouteilles du genre de Vithy suffisent). Lebou-
chon devra Gtre maintemu soit avee une’ *ft{:ﬂlle soit
avec du fil de fer.

Dang le cas de la biére, si celle-ci est tirde au mo-
yen d’une pompe on aura sein de laisser perdre le
liquide qui a séjourné dans les tuyaux de la pompe,
soit un quart, soit un demi-litre avant de faire le pré-
I&vement,

100 — Vinaigre » Un litre,

110 - Eaux-de-vie, vognac, armagnac, f&zzm kirsch,
nLarcs, zzpéz‘zfzfs divers {absinthe, vermout?, &zt;er
gmzérss guingninas, etc.) izqaagars sirops Un demi-
itre

120 — Huiles : Un quart de lifre.

En cas de dépdt, on devra mélanger "et prélever
Phuile frouble. Les échantillons sont prélevés dans
des fioles -d’un quart de litre, en verre blanc autant
que possible.

130 — Eoy-de-vie blanche, esprift de vin,
sriler, alcool dénaturéd : Un litre,

alcool 4

PATEUSES, SEMIFLUIDES,

(2 prélever en pots ou bocaux)
Pour les produits vendus en pots ou bocaux d’ori-
gine, on prélavera quatre échantillons semblables,

" aprés s’étre assuré que leurs marques, étiquettes ot

cachels sont identiques.
140 — Moutardes : Pots de 75 grammes environ,
150 — Confitures, compoles, miels : Pots de 250

‘grammes enviromn. .
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160 — Beuarres, graisses alimentaoires, saindoux, fro-
mages mons : 20 grammes environ par échantillon.

i70 — (idleany mous, éclairs, éarfésé efe, : 125 gram-
mes par échantillon,

On donstituera les échantillons par un méme nombre
de giteaux semblables, si ceux-oi sont petlts. 8l
s’agit d'une pEtisserie, on prendra des tranches gem-
blables,

i — MATZERES‘ A PRELEVER EN BOCAUX POUR EVITER
LA DESSICCATION,

* Ces produits seront prélevés dans des bocaux pro-
pres et secs qui seront honchés avec un bouchon de
litge propre et sans odeur. Le houchon sera recouvert
d’une feuille de papier gu’on liera sur le col du bocal
avec de Ia ficelle,

On préldvera environ un kilopramme de matiéres

. gwon étalera sur une feuille de papier propre, puis

aprés mélange, on fera quatre tas semblables, égaux,
qui consitueront les échantilions de prélévement de
250 grammes environ,

180 — Caféds vers ef grillés, en grains ou moules :
250 gramnes.

Dans le cas d’un café en poudre, on prélévera en
méme temps, quand cela sera possible, le café grillé en
graing dont le café moulu est dit provenir,

190 — Farine : 250 grammes, 8i le prélévement
porte sur un sac scellé, on recueillera Ie produit- des
sondages sur une feuille de papier jusgu’d ce gue o

ait obtemu Ia quantité nécessaire aux gquatre échan—_

tillons.

200 — Szl de zfzzf}le sel marin, sel rajliné, sgifzizma -

S'ils sont en boites ou flacons d’origine, on prélévera
guatre échantillons semblables de 2%0 grammes.

1V, = PRODUITS SOLIDES OU EN POUDRE.
TLorsque ces produits seront vendus en paquets, sacs,

- boites, tubes, flacons d’origine, on prélévera quatre

échantillons semblables aprés s’étre assuré qiils sont
identiques,

21e — Cacaos ef chocelals en poudre on granuids ;
Boltes de 250 grammes.

220 - This condifionnds ; Boites ou paguets de
125 grammes. -

230 — Chicordes : Paquets de 125 grammes.

240 — Produits de confiserie : Boites, paquets ou
flacons de 125 grammes.

252 — Paies glimentaires,
arrow root el prodeifs analogues :
de 125 grammes.

20 — Sucre vanillé ou @ la vanilie : Sachets ou
boites de 2% grammes.

270w Monlardes en poudre : Boites de 125 grs.

Lorsqu’on prélévera des produits en poudre, en
grains ou en peiits fragments, vendus au .détail, on
preadra la quaniité nécessaire & constituer les quatre
&chantillons, on les mélangera avec soin et on parta-
gera en quatre tas semblables formant les quatre
échantilllons, chacun d’eux sera placé dans un récipient
trés propre que Pon bouchera avec du lidgge neuf ou
que Pon fermera avec tout dispositif hermétique et
neuf,

283 . Poivre en grains:
fillon.

200 — Poivres ¢n poadre : épices, piment, gingem-
bre, caneile, muscade, girofle : Echantillon de 50 grs.
Dans le cas oll Ie produit aura été moulu par le débi-
tant, on fera un prélévement sur le produit en grains,
ou entier, qui aura servi & préparer la poudre.

30¢ w Safran : 10 grammes pat échantillon.

tapioca, sagon, salop,
Paquets ou boftes

100 grammes par échan-

310 - Sucre en poudre : 125 grammes par échan-
tillon. -

320w Fhés au délail
tillon,

33> — Pastilles ef bonbons de chocolal, bonbons
divers, boules de gomme, diagées, pz?sz‘:fifs diverses ;
1256 grammes par échantillon.

34e — Péles alimeniaires, semoules :
par échantillon.

350 — Flegroges @ 250 grammes par échantillon.

360 — Chocolats ou fableites, bifons, crogueftes,
objets en chocelat : 125 grammes par échantilion.

370 — Palisseries séclies, pelits Jeurs, biscuils ©
gramumes par échantillon.

38 — Suc de reglisse : 50 grammes par échantilion

390 — Vanille en gonasses, ce produit est vendu ge~

125 prammes par échan-

1090 gramumes

250

néralement en tubes de 2 34 3 gousses, on préiévera .

quatre tubes semblables,

Pour les produits en tablettes, bitons, en pains, en
pitces pouvant &tre débités en les vendant i Vunité,
on rélévera les marques, cacheis et étiquettes dont
ils sont revétus et on en indiquera au proces-verbal
le texte et Ia disposition. Chaque échantillon sera

enveloppé d’une feuille de papier sulfurisé et placé

dans un récipient fermé hermétiquement au ligge ou.
4 Vaide d’un’ dispositif neuf.

400 — Puain d'épice : 250 grammes par échantillon,
- 410 — Fruifs secs, fraifs confits on glacés : 125
grammes par échantillon. 4

Ao e Produifs de lp charcaferie ; saucisses, cer-
velas, sancissons, andouilles, awdounilleiles, pétds z
feie, palaniine, rillelfes, Jromage de cochon, jumbon,
sataisouns, lard jumé ou salé, poissons fumdés on salds ;
1580 grammes par échantillon,

Prendre toutes précautions nécessaires pour que ces
échantillons soient semblables.

430 — Fromages secs, Gruyére, Heollande, Roque-
jort, Farinesan : Prélever guatre échantillons de 125
grammes environ chacun, anssi semblables que pos-
sible, dans un méme pain ou dans deux pains sembla-
bles.

V. — CONSERVES.

On prélévera quatre échantillons identiques, c'est-a-
dire qu'on s’assurera qu'ils portent les mémes inscrip-
tions,; qu’ils sont du méme modéle et du méme prix,

440 — Conserves divers de viande, gibier, volaille,
poisson, tgumes, [ruits, en boftes en fer blanc, ter
rines, bocanx ou flacons ; On prélévera quatre holtes,
terrines, bocaux ou ﬂar:ons du plus petit modéle.

Art. 3. — Le pzesent arrété sera cnregistré, c’:{}m-a
munigué et publié partout ol bessin sera.

Lomé, le 30 octobre 1038,
L. MONTAGNE,

Personnel du cadre local vuropéen de Penseignement

ARRETE No 017 modifiant Uarréfé 10 609 du 12 oc-
tobre 1933 fixant lo lhidrarchie, la solde, le classe-
ment ef les conditions spéeéazes de recrufement da
personnel du cadre local enropien de Uenseignement
du territoire du Togo.

Le Gouverneur pes COLONIES,
OFFICIER BE LA LAGION D'HONNEUR,-
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu fe décret du 23 mars 1921 déterminant les atiributions
et les pouveirs du Commissaire de la République au Togo;




